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—_ A la Chambre Loc-;le, le 16 courant, ona propose la resolu-
tion suivante ::Quela période de trois ans suivant la passation de
PPacte des: Sociétés de. co:omsauon, qui‘est. déterminée par la.an-~

. ziéme section du dit acte comme élant I’espace du temps durant le~
quel il sera accordé de I’aide & ces sociétes, soit prolongee de ma~
niére'que cette subvention puisse éire accordée durant la pétiode
de quatre ans & comprer de Pe\pxrauon L!e l’annee ﬁnancxere ac-
melle.—Adoplee i e o : r

Moyen d’enlever le vieux ma.stlo

Humectez le mastic avec de Pacide nitrigne, ou de [’acuie mu-
siatique et vous pourrez ensuite’ enlever avec une extréme fac1~
lité. Du savon ordmaxre remphra le méme objet., g

Pour faxre dlsparmtre les ta.ches d'encre bleue -

Le lmvre tache. devra d’.xbord étre lave dans du lait donx ; ; pcis
et-le frouam fortemenl avec du snvon mou, la lache dx:panurd

bientét. o

PEUILLETON.-

i}ﬂ, Fi?@l;ﬂ DY @Ul‘ﬂ__

Ce si:comn. mn'nt (R
e '.XL.
Lo second prOJet: de Matteo. 3 T
(Suzte) BRI

La comtesse reﬂechn un momem, pms, '\}nm pris une resoln-
tion, elle dit en souriant .

— Vous étes assurément un étrange’ perconnnne, signor Pescara,
mais je vevy bien ceder 3 votre caprice. Parlez done, liblement
et sans cnnme, etdites-moi vos merveilles, car vous pouvez étre
siir qu’il 0’y a pas de seeret-entre Henri Delagrave et moi.

— C’ert ce qie | rious verrans. Questionuez et je répondrai.

Lacomtesses *axsit sor le canapé, etindiqua une chaise & l\lullee,
mais celui-ci prefera rester debout, .

— Vous apportez des nouvelles de maitre Moulon ? '

— Qui.

— D» bonnes nouvelles 7.

~ Pour Henri Delagrave, ouvi.

La comtesse seutit le sang |ui monter an v:vl"e, sa vox\ {rem -
bla, et elle se leva a moitie > dats Pexces de son anxiété.

— Surement!. ... vous n’avez pas reussi dans volre temative
pour. ... pour.... EBllu attemdit, mais comme Matteo restuit si-
lencieux, elle acheva sa plrase. ... pour vons emparer de ce pa-
pier ?

Maiteo s approchn plns prés de la table, da maniére 4 ce que
la lumiére tombét en pleia sur lui, et tira de sa poche un’ papier
plie. . .

~ Le voila, dit-il,

f.a comiesse bondit sur ses pieds.

~— Le testament! cna-t-ellel

— Le testament d'lsaac Delagrave ; le voici. :

~ Mais Mouton ! murmura-t-elle, Pavocat Ephr:um Moulon ?

Matieo tira de sa poche n pum pm"mrd qu’il jeta sur latable.

~ Voyez.... lal

i diqualn lame, et I comtesse recala d*horrenr.

~ Du sang !.... misérable ! vous Pavez tnb?

— Mes instructions étaienmt de m’emparer de co le=hmu\l cotile
que codite. Je n’uvais pas Ie choix des moyens. J?ai pris le plas

eapeditil, _
= Vos instrections .. .. " donnéer par qui ? dcmdnda-t clle,
saus retirer les yons de'dessus lo pomu.ml " ,

. = Puar Henri Delugrave.” s !
—~ Et quelles preuves en avez-vous? demnndu-t-ellc sévére-

ment. "

o ! ;
e

lement posé sarla table. .
Puxs, relevant la téte, | elle renr'xrda l’hornme masque, ﬁaement

et presque avee dedain. - L

.a—-Vos comparrnom? demanda- eile’; 'est~ce qu’eux aussl 88,

sont contenté de paroles qu’en peut nier quand bon semble ?.". ...

plus siir est. d’agir seul.. ‘
"La comlesse eut un sourité de tnomphe. st

Dy,

(3

. Matteo haussa les epaules S
. Pas-le moindre, repandlt-ll

- Alors, avee la vivacite d’ure- tigresse, la comlesse, de. la. main -
droue saisit le pomnard, lalldla que de l'l n'auohe elle enleva lo
testament. - : L
= Vilet mxserable assacem, ﬂ’ecrm 1-elle Va. mcomer au monde
ton hislaire, et voirsi Pon & croira. Regarde!.... la fengire par
aquelle tu es entré, est encore ouverle pourton c\"lsuu . .Reste,
et je te dénouce comme #tant,. nl’apres lon propre aveu, l’assassm
de IPavocat'Mouton. ‘

"~ Matieo, qui n’avmt pas bourre, duram celte nrade, fit un pas
vers elle. . ‘

Droite et fiére, la main armée du pomnard l’ltalxenne le deﬁa
i’upprocher davantage.

—~'Je veux passer par. celte. porte, dxt-e”u si vous cherchez

la lame de ce poignard "
- Mai= Matteo ne tit aucun eﬂ'nrt pour la retemr, ]nsqu au ‘mo-

zentnée, mais sans bonger de pl.lce, il paria.s 0.
- — Restez, dit-il'; je vous en supplie, restez!”

Mais elle. fiére ot superbe, jeta sur lui un regard de mepns, et
posit la ‘main.sir le boston de ln porte. :

Ton]oum immobile. | hiatien'prit de nonveaun-la parole.-

- Mais ceite fuis. ce fut d*une voix de tounerre :

— Restu' Varina Cordiani! eria-t-il j je vous l’ordonne cede
restez !

Il y avait quelque chn~e dans le ton avec qum.l ces dermers
mats furent prononcés, qui réveilia guelque souvenir do passé. En
eflety la comtesse Rosidi retira sa main de dessus le bouton de la
porte. et chancela comme »i elle avait.regu un conp.

- Ordonner! De quel drost employu.-vous un’ mot pareil v:s-
a-visde moi ?-

— En verta J’un droit qu’ il vous sera dnfﬁule de conles:er. Re-
gardez el tremblez !

Il urracha son nasque, et la lumiére des bougxes eclaxrason vi-

» Sage. ]

— Femme! cria-1-il, me reconnais-tu maintenant ?.

La figure Jde l’llalxenne el'\ll rigide, taot elangrande et soudame
sa (r.tveur. ‘

— Femme! répéta_ M-\ueo. me reconnais-tu ?
Elle se leva Jes mains conime pour échapper 4 une homb!e vi-
sion. .

— Vivant ! mon mari.... Mattes Cordnm, vivant ! .

Ces paroles s’échuppéient en un long gémissament de sa po:-
trine, et puis elle 10mba 3 genoux, en jelam un eri. :

Matteo ~>approcha d’elle, et se penchant, il plaga une main aur
chicune de ses épaules, et T forga a le-regarder en face.

—_ Om, femme cmelle et saus remords, dit-il, le lombeau que
1 avais creusé pour moi était jurge et profond, et (‘ependanl je vis
eucore! On fit [eu sar mot lor~aue je mévadai de la prison ol
t0i et les tiens m’aviez fait enfermer pour le restant de mes;onrs H

fus quitte pour la perte d’un “eil. Je trouvai le cadavre d’un
homune parmi les rochers ; — comment il étail venu la, jo.li-
ruore. Jlechangeni mes vélements contre les siens, et je m’enfuis,
Tu entetuls, femme ! — etilla secoud violemment,— Je m’enfuis!
{I n’y avait pas de séeurité pour moizen [talie ;.aussi, je my ré-
unis 3 quelques individas dont la” sitnation éinit avssi desespérég
que lu micuns. Noos voldmes un batean, 8l nous fimes voile vers

— Je vai pas de preuv;s. Les instructions élmeut vuh.deﬂ, et
celaelnuw sunt.__ e T

~

Ul~pague. De I4, ju in’cmbarquai pour le Brésil, ot daus le:Noo-
veuu MDllde,j uubhnx bientdt l’uucwu. J’oubliai tout.... : gXoeptd

Ln com;esse qnma un morient le pongnard des yeux, pour: O
regarder ce papiersi cherement achete, et que Maueo avait ega-,

S— Je n’ai pas de:compagnons. Dans des aﬂ'.ures paret”es, le

e— Vous avez quelques temoms de ce S de ccl armngem‘ent )
dont vons parlez ? . PNt

4 me retenir. ... 4 me loucher. ces je vous plonge dans le caur. .

ment oll elle aiteignit.Ja:porte ;. alors, d’une voix. sourde, mms ac-
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mais le coup qui aurait pu me tuer, ne fit que m’écorcher, et Pen:
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